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What Ahadith say about Bilal Al-Habashi-ra 

(1)  Imam Al-Baqir-asws and Al-Sadiq-asws said:  ‘Bilal was pious slave (of Allah-azwj)’.1 

(2)  Imam al-Sadiq-asws said: ‘May Allah-azwj bless Bilal; he was among the devotees of Ahl 
Al-Bayt-asws.’2 

Introduction: 

In this short article, an attempt has been made to compile some basic information on 
the life of Bilal Habshi-ra, initially; a brief biography of Bilal-ra is presented from a book 
الحديث  4/ 270‘ رجال   followed by a collection of some Ahadith where Bilal-ra has ’.معجم 
been mentioned by the Masomeen-asws.   

 اسمه وكنيته ونسبه 

 أبو عبد الله، وقيل: أبو عمرو، بلال بن رباح الحبشي، مولى رسول الله)صلى الله عليه وآله(.

Name, Surname and Lineage:  

Abu Abdullah and was also Abu Amr, Bilal ibn Rabah al-Habashi, the freed slave of the 
Messenger of Allah-saww. 

 ولادته  

دّد لنا المصادر تاريخ ولادته ومكانها، إلاّ أنهّ من أعلام القرن الأوّل الهجري.   لم تُح

Date of Birth:  

We do not know the exact date and place of birth but it is estimated that it was in the 
first century of Islamic calendar (After Hijrat).  

 صحبته 

 كان)رضي الله عنه( من أصحاب رسول الله)صلى الله عليه وآله(.

 
ه الفقيه 1/ 284، ح872 1  من لا يحضر
 .الاختصاص: 73 . 2
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Companion: 

(Bilal) was one (may Allah be pleased with him) of the companions of the Messenger of 
Allah-saww. 

 جوانب من حياته 

سلموا في  يحعدّ من السابقين إلى الإسلام، وتُمّل الأذى الكثير في سبيل الله عندما كان في مكّة، شأنه في ذلك شأن الأبرار من الصحابة الذين أ
 بداية الدعوة السريّة، وشهد بدراً وأححداً والخندق والمشاهد كلّها مع رسول الله)ص(، وكان مؤذّناً لرسول الله)صلى الله عليه وآله(.

Life Profile: 

(Bilal) is among the former of Islam, who did extensive worship for the sake of Allah 
when he embraced Islam in Mecca, like the righteous of the ‘Sahaabah’ (companions) 
who were converted to Islam in the beginning of the (Prophet-saww’s) call to Islam, and 
was present at wars of Badr and Khandak (Trench) and witnessed all the major events in 
the life time of the Holy Prophet-saww and was ‘the muezzin’ the Azan recitor of the 
Prophet of Allah-saww. 

 من أقوال الأئمّة)عليهم السلام( فيه 

 ـ قال الإمام الباقر أو الإمام الصادق)عليهما السلام(: »إنّ بلالاً كان عبداً صالحاً«.  1

بّنا أهل البيت«. 2  ـ قال الإمام الصادق)عليه السلام(: »رحم الله بلالًا؛ فإنهّ كان يُح

Ahadith of Masomeen-asws About Bilal-ra: 

(1)  Imam Al-Baqir-asws and Al-Sadiq-asws said:  ‘Bilal was pious slave (of Allah-azwj)’.3 

(2)  Imam al-Sadiq-asws said: ‘May Allah-azwj bless Bilal; he was among the devotees of Ahl 
Al-Bayt-asws.’4 

 وفاته 

 ه بالشام. 25ه إلى 17تحوفّي)رضي الله عنه( ما بين عام 

 
ه الفقيه 1/ 284، ح872 3  من لا يحضر
 .الاختصاص: 73 . 4
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Bilal’s Death: 

(Bilal) died (may Allah be pleased with him) between the year 17 AH to 25 AH in Shaam.  

 

Ahadith in Praise of Bilal ibn Rabah al-Habashi-ra 

The following Ahadith are taken from the ‘Tafseer-e-Imam Hassan Al-Askari-asws’, a 
Tafseer of Holy Quran as taught by Imam Hassan Al-Askari-asws to two of his-asws 
students.5 

فقال: يا أمير المؤمنين إن بلالا كان يناظر اليوم فلانا، فجعل ـ بلال ـ يلحن في كلامه، وفلان   )عليه السلام(قال: وجاء رجل إلى أمير المؤمنين  
)عليه السلام(: يا عبدالله، إنما يراد إعراب الكلام وتقويمه لتقويم الاعمال وتهذيبها، ماذا ينفع فلانا  يعرب، ويضحك من بلال. فقال أمير المؤمنين

تقويم، مهذبة أحسنإع أفعاله مقومة أحسن  إذا كانت  أقبح لحن؟ وما يضر بلالا لحنه في كلامه  أفعاله ملحونة  إذا كانت   رابه وتقويمه لكلامه 
 تهذيب؟ 

)صلى الله  قال الرجل: يا أمير المؤمين وكيف ذاك؟ قال: حسب )بلال( من التقويم لافعاله والتهذيب لها أنه لا يرى أحدا نظيرا لمحمد رسول الله  
ثم لا يرى أحدا بعده نظيرا لعلي بن أبي طالب، وأنه يرى أن كل من عاند عليا فقد عاند الله ورسوله، ومن أطاعه فقد أطاع الله   عليه وآله(

على  الاعجاز  يقدم  أن  للسانه  وتقويمه  بالعربية،  لكلامه  باعرابه  معها  ينتفع  لا  التي  أفعاله  في  واللحن  الاعوجاج  من  فلان  وحسب   ورسوله. 
  الصدور، والاستاه على الوجوه وأن يفضل الخل في الحلاوة على العسل، والحنظل في الطيب، والعذوبة على اللبن يقدم على ولي الله عدو الله 

قل  الذي لا يناسبه في شئ من الخصال فضله. هل هو إلا كمن قدم مسيلمة على محمد في النبوة والفضل؟ ماهو إلا من الذين قال الله تعالى: "  
  هل ننبئكم بالاخرين أعمالا الذين ضل سعيهم في الحياة الدنيا وهم يُسبون أنهم يُسنون صنعا " )هل هو إلا من اخوان( أهل حرورا؟  قوله

 عزوجل: " ان الذين كفروا سواء عليهم ءأنذرتهم أم لم تنذرهم لا يؤمنون ":   

The Holy Imam Hassan Al-Askari-asws said: ‘A man went to Amir-ul-Momineen-asws and 
said: ‘O Amir-ul-Momineen-asws! I saw Bilal-ra having a discussion with someone today 
and Bilal-ra was making mistakes in his speech and the other man who was an Arab was 
laughing at Bilal-ra over the mistakes in his speech.’  Amir-ul-Momineen-asws said: 'O 
servant of Allah-azwj! You only need the strength of speech for the strength of the deeds. 
What benefit will that person get for the strength in his speech when his deeds are bad 
and ugly? And what loss will Bilal-ra have due to the lack of his power of expression when 
his deeds are strong and he is of good stature and is polite?' 

The man said: O Amir-ul-Momineen-asws! How can that be?' He-asws said: 'It is sufficient 
for Bilal-ra in the strength of his deeds and politeness that he does not see anyone as 
equivalent of Muhammad the Messenger of Allah-saww and then does not see anyone 
after him-saww to be the equivalent of Ali-asws Bin Abi Talib-asws, and he sees all those that 
are the enemies of Ali-asws to be the enemies of Allah-azwj and His Messenger-saww, and 

 
5 http://hubeali.com/tafseer-e-imam-hassan-askari-asws 
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the obedience of Ali-asws to be the obedience of Allah-azwj and His Messenger-saww. It is 
sufficient for that person's deeds and the correct expressions in his speech of Arabic and 
the strength of his tongue, that is he gives preference to his back over his chest, his 
backside over his face and (similarly) in sweetness, vinegar over honey, and considers 
'Hanzal'6 to be tastier than milk. He steps over the Guardian of Allah-azwj to the enemy of 
Allah-azwj and does not relate anything of his-asws virtues and characteristics. In this act of 
his, is he not like the one who gives preference to Musaylama the liar over Muhammad-

saww in the matter of Prophethood?  

He is like the one for whom Allah-azwj has Said "Say: Shall We inform you of the greatest 
losers in (their) deeds? (These are) they whose labour is lost in this world's life and 
they think that they are well versed in skill of the work of hands. [18:103 & 4]. Is he not 
except from the Khwarijites?'  

The Words of the Almighty "Surely those who disbelieve, it being alike to them 
whether you warn them, or do not warn them, will not believe". – VERSE 6.7 

Imam Ali-asws Ibn al-Hussain-asws Mentions Bilal’s Merits: 

قال على بن الحسين )عليهما السلام(: وهؤلاء خيار من أصحاب رسول الله )صلى الله عليه وآله( عذبهم أهل مكة ليفتنوهم عن دينهم، منهم  
ليه بلال، وصهيب، وخباب، وعمار بن ياسر وأبواه: فأما بلال، فاشتراه أبوبكر بن أبي قحافة بعبدين له أسودين، ورجع إلى النبي )صلى الله ع

بكر. تعظيمه لابي  السلام( أضعاف  أبي طالب )عليه  بن  لعلي  تعظيمه  ترتيب   وآله( فكان  النعمة، ونقضت  بلال كفرت  المفسدون: يا  فقال 
مولاك الذي اشتراك وأعتقك، وأنقذك من العذاب، ووفر عليك نفسك وكسبك، وعلي ابن أبي طالب )عليه السلام( لم يفعل  الفضل، أبوبكر  

بكر فوق  بك شيئا من هذه، وأنت توقر أبا الحسن عليا بما لا توقر أبا بكر، إن هذا كفر للنعمة وجهل بالترتيب. فقال بلال: أفيلزمني أن أوقر أبا
)عليه  توقيري لرسول الله )صلى الله عليه وآله(؟ قالوا: معاذ الله. قال: قد خالف قولكم هذا قولكم الاول، إن كان لا يجوز لي أن افضل عليا  

الوا:  السلام( على أبى بكر، لان أبابكر أعتقني، فكذلك لا يجوز أن افضل رسول الله صلى الله عليه وسلم على أبي بكر، لان أبا بكر أعتقني، ق
 لا سواء إن رسول الله )صلى الله عليه وآله( أفضل خلق الله.

(، وأحب  قال بلال ولا سواء أيضا أبوبكر وعلي، إن عليا ـ هو ـ نفس أفضل خلق الله، فهو ـ أيضا ـ أفضل خلق الله بعد نبيه )صلى الله عليه وآله
برسول الله   الخلق إلى الله تعالى لاكله الطير مع رسول الله )صلى الله عليه وآله( الذي دعا: " اللهم ائتني بأحب خلقك إليك " وهو أشبه خلق الله

ي ـ  لما جعله أخاه في دين الله. وأبوبكر لا يلتمس ـ مني ـ ما تلتمسون، لانه يعرف من فضل علي )عليه السلام( ما تجهلون أي يعرف أن حق عل
ليه لصرت إلى جنات عدن، وعلي أنقذني من رق عذاب الابد،  علي ـ أعظم من حقه، لانه أنقذني من رق عذاب الذي لو دام علي وصبرت ع

 وأوجب لي بموالاتي له وتفضيلي إياه نعيم الابد. 

Imam Ali-asws Bin Al-Hussain-asws said: 'And those who were the best of the companions 
of the Messenger of Allah-saww who were punished by the people of Mecca and were in 
trials for their religion, among them were Bilal, and Saheeb, and Khabab, and Ammar 
Bin Yasser and his parents. And as for Bilal, Abu Bakr Bin Qohafa had bought him in 

 
6 A very bitter drink 
7 Tafseer-e-Imam Hassan Askari-asws, H. 50 
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exchange for two of his black slaves, and he returned (him) to the Prophet-saww and used 
to have more reverence to Ali-asws Bin Abu Talib-asws than to Abu Bakr'. 

The mischief-makers said: 'O Bilal-ra! You have disbelieved in the bounties, and have 
reversed the order of preference. Abu Bakr is your master who has bought you, and 
freed you, and saved you from the punishment, and gave to yourself your own wealth, 
whereas Ali-asws Bin Abu Talib-asws has not done to you anything from this, and you are 
revering Abu Al-Hassan Ali-asws in a way that you do not revere Abu Bakr. This is disbelief 
in the bounties, and ignorance of sequential order'.  

Bilal said: 'Is it a must for me to revere Abu Bakr more than to revere the Messenger of 
Allah-saww?' They said: 'Allah-azwj Forbid!' He said: 'These words or yours are against your 
previous words. If it were not permissible for me to prefer Ali-asws over Abu Bakr, 
because Abu Bakr freed me, similarly it would not be permissible for me to prefer the 
Messenger of Allah-saww over Abu Bakr, because Abu Bakr freed me'. They said: 'They-asws 
are not equal, for the Messenger of Allah-saww is the highest of the creation of Allah-saww'. 

Bilal said: 'And Abu Bakr and Ali-asws are also not equal, for Ali-asws himself is the highest 
of the creation of Allah-azwj, and he-asws is also the highest of the creation of Allah-azwj 
after His-azwj Prophet-saww, and the most beloved of the creation of Allah-azwj for having 
eaten the bird with the Messenger of Allah-saww by the supplication "Our Allah-azwj! Give 
it to me by the most beloved to You-azwj", and he-asws is the most similar from the 
creation of Allah-azwj to the Messenger of Allah-saww, when Allah-azwj Made him-asws to be 
his-saww brother in the Religion of Allah-azwj'. 

'And Abu Bakr does not seek from me that which you are seeking, because he is aware 
of the elevated status of Ali-asws which you are ignorant of. Meaning, he understands 
that the right of Ali-asws on me is greater than his right, because Ali-asws has freed me 
from the slavery of everlasting punishment, and for being patient to him-asws enjoined on 
me the Gardens of Bliss. And, Ali-asws has saved me from eternal Punishment and 
obligated to me, by my being in his-asws Mastership, and my having preferred him-asws, is 
for eternal Bounties'.8 

Bilal-ra was the Preferred Azan Recitor of the Holy Prophet-saww: 

 ع قاَلَ كَانَ طحولح حَائِطِ مَسْجِدِ رَسحولِ اللََِّّ ص قاَمَةً  عَلِيُّ بْنح مححَمَّدٍ عَنْ سَهْلِ بْنِ زيَِادٍ عَنِ ابْنِ مَحْبحوبٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ 
تَـرْفَـعحهح إِلَى السَّمَاءِ وَ إِنَّ  فَكَانَ يَـقحولح ص لبِِلَالٍ إِذَا دَخَلَ الْوَقْتح يَا بِلَالح اعْلح فَـوْقَ الِْْدَارِ وَ ارْفَعْ صَوْتَكَ بِالْأَذَانِ فإَِنَّ  قَدْ وكََّلَ بِالْأَذَانِ ريُاً   َ  اللََّّ

 عَزَّ وَ جَلَّ وَ يَسْتـَغْفِرحونَ لِأحمَّةِ مححَمَّدٍ ص حَتََّّ يَـفْرحغحوا مِنْ  الْمَلَائِكَةَ إِذَا سََِعحوا الْأَذَانَ مِنْ أهَْلِ الْأَرْضِ قاَلحوا هَذِهِ أَصْوَاتح أحمَّةِ مححَمَّدٍ ص بتِـَوْحِيدِ اللََِّّ 
 تلِْكَ الصَّلَاةِ 

Ali ibn Muhammad has narrated from Sahl ibn Ziyad from ibn Mahbub from Abd Allah ibn Sinan who has 
said the following:  

 
8 Tafseer Imam Hassan Askari-asws, H. 365 
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‘Abu 'Abd Allah-asws has said that the height of the wall of the Masjid of the Messenger 
of Allah-saww was equal to the height of a man. He-saww, the Messenger of Allah would say 
to Bilal-ra, 'When time comes, O Bilal, climb on the wall and raise your voice with Azan. 
Allah has assigned a wind to raise Azan (O the heaven and that the angels upon hearing 
Azan from the people of earth say, ‘This is the voice of the followers of Prophet 
Muhammad about Oneness of Allah-azwj.’ They ask forgiveness for the followers of 
Muhammad-saww, until they complete that prayer’.9 

نْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ أذََّنَ ابْنح أحمِّ مَكْتحومٍ لِصَلَاةِ الْغَدَاةِ وَ مححَمَّدح بْنح يَُْيََ عَنْ مححَمَّدِ بْنِ الححْسَيْنِ عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ رَزيِنٍ عَنْ محوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ زحراَرَةَ عَ 
الْمحؤَذِّنح للِْفَجْرِ فَـقَالَ إِنَّ هَذَا ابْنح أحمِّ مَكْتحومٍ وَ هحوَ يحـؤَذِّنح  مَرَّ رَجحلٌ بِرَسحولِ اللََِّّ ص وَ هحوَ يَـتَسَحَّرح فَدَعَاهح أَنْ يََْكحلَ مَعَهح فَـقَالَ يَا رَسحولَ اللََِّّ قَدْ أذََّنَ  

 بلَِيْلٍ فإَِذَا أذََّنَ بِلَالٌ فَعِنْدَ ذَلِكَ فأََمْسِكْ  

Muhammad ibn Yahya has narrated from Muhammad ibn al-Husayn from al- 'Ala' ibn Razin from Musa ibn 
Bakr from Zurarah who has said the following:  

"Abu 'Abd Allah-asws has said that ibn 'Umm Maktum once said Azan for the morning 
Salat (prayer) and a man passed by the Messenger of Allah-saww, who was eating. He-saww 
invited the man to eat Suhur (breakfast in the morning before dawn). He said. 'O 
Messenger of Allah, Mu'adhdhin has said Azan for the morning Salat.' The Messenger of 
Allah-saww said, 'Ibn 'Umm Maktum says Azan in the night; when Bilal says Azan, then you 
must stop eating’.10 

 عَنْ حََّْادٍ عَنِ الْحلََبيِّ قاَلَ سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الْخيَْطِ عَلِيُّ بْنح إِبْـراَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ وَ مححَمَّدح بْنح يَُْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مححَمَّدٍ جََِيعاً عَنِ ابْنِ أَبي عحمَيْرٍ 
نَّبيِّ ص وَ ابْنح أحمِّ مَكْتحومٍ وَ كَانَ أعَْمَى يحـؤَذِّنح بلَِيْلٍ وَ يحـؤَذِّنح  الْأبَْـيَضِ مِنَ الْخيَْطِ الْأَسْوَدِ فَـقَالَ بَـيَاضح النّـَهَارِ مِنْ سَوَادِ اللَّيْلِ قاَلَ وَ كَانَ بِلَالٌ يحـؤَذِّنح للِ

عْتحمْ صَوْتَ بِلَالٍ فَدَعحوا الطَّعَامَ وَ الشَّراَبَ فَـقَدْ    أَصْبَحْتحمْ  بِلَالٌ حِيَن يَطْلحعح الْفَجْرح فَـقَالَ النَّبيُّ ص إِذَا سََِ

Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from and Muhammad ibn Yahya has narrated from Ahmad ibn 
Muhammad all from ibn abu 'Urnayr from Hamrnad from al-Halabiy who has said the following:  

‘I once asked Abu Abd Allah-asws about the case of 'The white twine from the black 
twine.' He-asws said, 'It is the whiteness of the day out of the blackness of the night.' 
Imam-asws said, 'Bilal and ibn 'Umm Maktum would say Azan for the Holy prophet-saww. 
Ibn 'Umm Maktum was blind and would say Azan in the night. Bilal, however, would say 
Azan when it was dawn. The Holy prophet-saww said, 'When you hear the voice of Bilal 
then stop eating and drinking, because its morning time’.11 

فَـغَيرََّتِ    عْتحمْ أذََانهَح فَكحلحوا وَ اشْرَبحوا حَتََّّ تَسْمَعحوا أذََانَ بِلَالٍ وَ كَانَ بِلَالٌ يحـؤَذِّنح بَـعْدَ الصُّبْحِ فَـقَالَ النَّبيُّ ص إِنَّ ابْنَ أحمِّ مَكْتحومٍ يحـؤَذِّنح بِاللَّيْلِ فإَِذَا سََِ 
عْتحمْ أَ   ذَانهَح فَكحلحوا وَ اشْرَبحوا حَتََّّ تَسْمَعحوا أذََانَ ابْنِ أحمِّ مَكْتحومٍ الْعَامَّةح هَذَا الْحدَِيثَ عَنْ جِهَتِهِ وَ قاَلحوا إِنَّهح ع قاَلَ إِنَّ بِلَالًا يحـؤَذِّنح بلَِيْلٍ فإَِذَا سََِ

 
ي ج : 3 ص : 308 9

 H. 31 ,الكافر
10 Al-Kafi, Vol. 3, H 6333, Ch. 18, h 1,  ُل

ْ
ك
َ ْ
وَ وَ مَتََ يَحِلُّ وَ مَتََ يَحْرُمُ الْ

ُ
جْرِ مَا ه

َ
ف

ْ
 بَابُ ال

11 Ibid, h. 3 
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Bilal-ra would say Azan in the morning and Prophet Mohammed-saww says ‘Ibn Maktum 
would give Azan at night, people should keep on eating and taking water until they hear 
the Azan from Bilal. But others (Ammah) reverted this Hadith and said that the Prophet 
of Allah-saww has said that eat when Bilal recites Azan and stop eating when you hear Ibn 
Maktum’s Azan (for the end of Saher).12 

اللََِّّ ص وَ إِنَّ فاَطِمَةَ ع قاَلَتْ ذَاتَ يَـوْمٍ إِنّيِ أَشْتَهِي أَنْ    وَ رحوِيَ أنََّهح لَمَّا قحبِضَ النَّبيُّ ص امْتـَنَعَ بِلَالٌ مِنَ الْأَذَانِ وَ قاَلَ لَا أحؤَذِّنح لِأَحَدٍ بَـعْدَ رَسحولِ 
مَهح فَـلَمْ تَـتَمَالَكْ مِنَ الْبحكَاءِ  أَسََْعَ صَوْتَ محؤَذِّنِ أَبي ع بِالْأَذَانِ فَـبـَلَغَ ذَلِكَ بِلَالًا فأََخَذَ في الْأَذَانِ فَـلَمَّا قاَلَ اللََّّح أَكْبَرح   اللََّّح أَكْبَرح ذكََرَتْ أبََاهَا ع وَ أياَّ

هَا فَـقَالَ النَّاسح لبِِلَالٍ أمَْسِكْ يَا بِلَالح فَـقَدْ فَـلَمَّا بَـلَغَ إِلَى قَـوْلهِِ أَشْهَدح أَنَّ مححَمَّداً رَسحولح اللََِّّ شَهَقَتْ فاَطِمَةح ع شَهْقَةً وَ سَقَطَتْ لِوَجْهِهَ  ا وَ غحشِيَ عَلَيـْ
يحتِمَّهح فأَفَاَقَ  اَ قَدْ مَاتَتْ فَـقَطَعَ أذََانهَح وَ لَمْ  نْـيَا وَ ظنَُّوا أَنهَّ تْ فاَطِمَةح ع وَ سَألَتَْهح أَنْ يحتِمَّ الْأَذَانَ فَـلَمْ يَـفْعَلْ وَ قاَلَ لَهاَ يَا  فاَرَقَتِ ابْـنَةح رَسحولِ اللََِّّ ص الدُّ
عْتِ صَوْتي بِالْأَذَانِ فأََعْفَتْ   هح عَنْ ذَلِكَ  سَيِّدَةَ النِّسْوَانِ إِنّيِ أَخْشَى عَلَيْكِ مَِّا تحـنْزلِيِنَهح بنِـَفْسِكِ إِذَا سََِ

And it has been narrated that after the (Shahadat of) Prophet Mohammed-saww, Bilal-ra 
stop saying Azan and committed to himself that he will never Recite Azan for anyone 
after the Holy Prophet-saww. However, one day Syeda Fatima-asws said: ‘I would like to 
hear Azan of my father’s ‘Moazin’ (the Azan recitor), upon getting this news, Bilal-ra 
started reciting Azan but when he said ‘Allah ho Akbar Allah ho Akbar’ Syeda-asws started 
crying upon remembering the time of her-asws father-saww, and when Bilal-ra came to the 
words ‘Ashhadoannah Mohammed dur Rasool Allah’ Syeda-asws fell on the ground while 
crying hard and people asked Bilal-ra to stop saying Azan, and Bilal stopped the Azan, as 
people feared for the life of Syeda Fatima-asws, Syeda-asws after recovering from the 
intense grief asked him-ra to continue but Bilal-ra politely replied I cannot excuse myself 
for adding to your grief, so please forgive me from this task.13  

 
12 Manla YaHazar ul Faqqih, H. 906   
13 Manla YaHazar ul Faqqih, H. 907   ي

هالفقيه     1     297    باب الْذان و الإقامة و ثواب المؤذنر  منلايحضر
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APPENDIX I  

Bilal’s Name is Included in Pious Devotees and He Performed 

Important Tasks 

Hadith 1: 

د قد أظهرت  وأما كلام الذراع المسمومة فان رسول الله )صلى الله عليه وآله( لما رجع من خيبر إلى المدينة وقد فتح الله له جاءته امرأة من اليهو 
ل الله  الايمان، ومعها ذراع مسمومة مشوية فوضعتها بين يديه، فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: ما هذه! قالت له: بأبي أنت وامي يا رسو 

همني أمرك في خروجك إلى خيبر، فاني علمتهم رجالا جلدا، وهذا حْل كان لي ربيته أعده كالولد لي، وعلمت أن أحب الطعام إليك الشواء،  
،  وأحب الشواء إليك الذراع، فنذرت لله لئن ـ سلمك الله منهم لاذبحنه ولاطعمنك من شواء ذراعه، والان فقد ـ سلمك الله منهم وأظفرك بهم

 فجئت بهذا لافي بنذري.  

ئتوا بخبز.  وكان مع رسول الله )صلى الله عليه وآله( البراء بن معرور وعلي بن أبي طالب )عليه السلام(، فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: ا 
رسول الله  فاتي به فمد البراء بن معرور يده وأخذ منه لقمة فوضعها في فيه. فقال له علي بن أبي طالب )عليه السلام(: يا براء لا تتقدم ـ على ـ  

م(: ما ابخل  )صلى الله عليه وآله(. فقال له البراء ـ وكان أعرابيا ـ: يا علي كأنك تبخل رسول الله )صلى الله عليه وآله(؟! فقال على )عليه السلا
( بقول، ولا رسول الله )صلى الله عليه وآله(، ولكني ابجله واوقره، ليس لي ولا لك ولا لاحد من خلق الله أن يتقدم رسول الله )صلى الله عليه وآله

 فعل، ولا أكل ولا شرب.  

به هذه وكانت يهودية،   السلام(: ما لذلك قلت، ولكن هذا جاءت  البراء: ما ابخل رسول الله )صلى الله عليه وآله(. فقال على )عليه  فقال 
 ولسنا نعرف حالها، فاذا أكلته بأمر رسول الله )صلى الله عليه وآله( فهو الضامن لسلامتك منه، وإذا أكلته بغير إذنه وكلت إلى نفسك. 

سكرات  يقول علي )عليه السلام( هذا والبراء يلوك اللقمة إذ أنطق الله الذراع فقالت: يا رسول الله لا تأكلني فاني مسمومة، وسقط البراء في   
: وترتني وترا  الموت، ولم يرفع إلى ميتا. فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: ايتوني بالمرأة. فاتي بها، فقال لها: ما حْلك على ما صنعت؟ فقالت

فتح مكة   يقول، وقد وعد  نبيا كما  منه، وإن كان  ملكا فسأنتقم  إن كان  ففعلت هذا وقلت:  أبي وعمي وأخي وزوجي وابني  قتلت  عظيما: 
 والنصر والظفر، فسيمنعه الله ويُفظه منه ولن يضره. 

ا امتحنه الله فقال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: أيتها المرأة لقد صدقت. ثم قال لها رسول الله )صلى الله عليه وآله(: لا يضرك موت البراء فانم
 لتقدمه بين يدي رسول الله )صلى الله عليه وآله( ولو كان بأمر رسول الله أكل منه لكفى شره وسَه .

ذر وبلال  ثم قال رسول الله )صلى الله عليه وآله(: ادع لي فلانا ـ وفلانا ـ. وذكر قوما من خيار أصحابه منهم سلمان والمقداد وعمار وصهيب وأبو 
صلى وقوم من سائر الصحابة تمام عشرة وعلي )عليه السلام( حاضر معهم. فقال )صلى الله عليه وآله(: اقعدوا وتُلقوا عليه. فوضع رسول الله )

 المعافي، بسم الله عليه وآله( يده على الذراع المسمومة ونفث عليه، وقال: " ـ بسم الله الرحْن الرحيم ـ بسم الله الشافي، بسم الله الكافي، بسم الله 
 الله الذي لا يضر مع اسَه شئ، ولا داء في الارض، ولا في السماء وهو السميع العليم ". 

الماء، ثم   أمر بها ثم قال )صلى الله عليه وآله(: كلوا على اسم الله. فأكل رسول الله )صلى الله عليه وآله(، وأكلوا حتَّ شبعوا، ثم شربوا عليه 
نبيه    فحبست. فلما كان في اليوم الثاني جئ بها فقال )صلى الله عليه وآله(: أليس هؤلاء أكلوا ـ ذلك ـ السم بحضرتك؟ فكيف رأيت دفع الله عن
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لا    وصحابته؟ فقالت: يا رسول الله كنت إلى الآن في نبوتك شاكة، والآن فقد أيقنت أنك رسول الله )صلى الله عليه وآله( حقا، فأنا أشهد أن 
 إله إلا الله وحده لا شريك له، وأنك عبده ورسوله ـ حقا ـ وحسن إسلامها.

م ولقد جاء رجل يوما إلى علي بن الحسين )عليهما السلام( برجل يزعم أنه قاتل أبيه فاعترف، فأوجب عليه القصاص، وسأله أن يعفو عنه ليعظ 
الله ثوابه، فكأن نفسه لم تطب بذلك. فقال علي بن الحسين )عليه السلام( للمدعي ولي الدم المستحق للقصاص: إن كنت تذكر لهذا الرجل  

فو له عليك حقا فهب له هذه الْناية، واغفر له هذا الذنب. قال: يابن رسول الله )صلى الله عليه وآله( له علي حق ولكن لم يبلغ ـ به ـ أن أع
 عن قتل والدي.

ماذا قال: فتريد ماذا؟ قال: أريد القود فان أراد لحقه علي أن أصالحه على الدية صالحته وعفوت عنه. قال علي بن الحسين )عليهما السلام(: ف
 سلام(. حقه عليك؟ قال: يابن رسول الله )صلى الله عليه وآله( لقنني توحيد الله ونبوة رسول الله، وإمامة علي بن أبي طالب والائمة )عليهم ال

فقال علي بن الحسين )عليهما السلام(: فهذا لا يفى بدم أبيك؟! بلى والله، هذا يفي بدماء أهل الارض كلهم من الاولين والآخرين سوى ـ  
 الانبياء و ـ الائمة )عليهم السلام( إن قتلوا فانه لا يفي بدمائهم شئ، أو تقنع منه بالدية؟ قال: بلى.

ى الله  قال علي بن الحسين )عليه السلام( للقاتل: أفتجعل لي ثواب تلقينك له حتَّ أبذل لك الدية فتنجو بها من القتل؟ قال يابن رسول الله )صل
ال على بن  عليه وآله( أنا محتاج إليها، وأنت مستغن عنها فان ذنوبي عظيمة، وذنبي إلى هذا المقتول أيضا بيني وبينه، ولا بيني وبين وليه هذا. ق

 الحسين )عليهما السلام(: فتستسلم للقتل أحب إليك من نزولك عن ثواب هذا التلقين؟ قال: بلى يابن رسول الله.

وحرمك   فقال على بن الحسين )عليه السلام( لولي المقتول: يا عبدالله قابل بين ذنبه هذا إليك، وبين تطوله عليك، قتل أباك فحرمه لذة الدنيا،
م، التمتع به فيها، على أنك إن صبرت وسلمت فرفيق أبيك في الْنان، ولقنك إلايمان فأوجب لك به جنة الله الدائمة، وأنقذك من عذابه الدائ 

فاحسانه إليك أضعاف ـ أضعاف ـ جنايته عليك فاما أن تعفو عنه جزاءا على إحسانه إليك؟! لاحدثكما بحديث من فضل رسول الله )صلى  
الدية لتصالحه عليها، ثم أحدثه بالحديث دونك، أبذل لك  تعفو عنه حتَّ  الدنيا بما فيها، وإما أن تأبى أن  ولما    الله عليه وآله( خير لكما من 

جه الله يفوتك من ذلك الحديث خير من الدنيا بما فيها لو اعتبرت به. فقال الفتَّ: يابن رسول الله: قد عفوت عنه بلا دية، ولا شئ إلا ابتغاء و 
 ولمسألتك في أمره، فحدثنا يابن رسول الله بالحديث.

الناس كافة بالحق بشيرا ونذيرا، وداعيا إلى الله السلام(: إن رسول الله )صلى الله عليه وآله( لما بعث إلى   باذنه قال على بن الحسين )عليهما 
يه وسراجا منيرا، جعلت الوفود ترد عليه، والمنازعون يكثرون لديه، فمن مريد قاصد للحق منصف متبين مايورده عليه رسول الله )صلى الله عل

ا يفهم،  وآله( من آياته ويظهر له من معجزاته، فلا يلبث أن يصير أحب خلق الله تعالى إليه وأكرمهم عليه، ومن معاند يجحد ما يعلم ويكابره فيم 
 فيبوء باللعنة على اللعنة قد صوره عناده وهو من العالمين في صورة الْاهلين. 

ة  فكان مِن قصد رسول الله لمحاجته ومنازعته طوائف فيهم معاندون مكابرون وفيهم منصفون متبينون متفهمون، فكان منهم سبعة نفر يهود وخمس
نصارى وأربعة صابئون وعشرة مجوس وعشرة ثنوية وعشرة براهمة وعشرة دهرية معطلة وعشرون من مشركي العرب جَعهم منزل قبل ورودهم على  

 رسول الله )صلى الله عليه وآله( وفي المنزل من خيار المسلمين نفر منهم: عمار بن ياسر، وخباب بن الارت، والمقداد بن الاسود، وبلال.

ن  فاجتمع أصناف الكافرين يتحدثون عن رسول الله )صلى الله عليه وآله( وما يدعيه من الآيات، ويذكر في نفسه من المعجزات، فقال بعضهم: إ
به،  معنا في هذا المنزل نفرا من أصحابه، وهلموا بنا إليهم نسألهم عنه قبل مشاهدته، فلعلنا أن نقف من جهتهم على بعض أحواله في صدقه وكذ 

بأفضل   والمخصوص  والآخرين،  الاولين  سيد  أصحاب محمد  من  بلى، نحن  قالوا:  أصحاب محمد؟  من  أنتم  وقالوا:  بهم  فرحبوا  إليهم،  فجاءوا 
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الى به  الشفاعات في يوم الدين، ومن لو نشر الله تعالى جَيع أنبيائه، فحضروه لم يلقوه إلا مستفيدين من علومه، آخذين من حكمته، ختم الله تع
 النبيين، وتمم به المكارم، وكمل به المحاسن،

صف للانام،  فقالوا: فبما ذا أمركم محمد؟ فقالوا: أمرنا أن نعبد الله وحده لا نشرك به شيئا، وأن نقيم الصلاة، ونؤتي الزكاة، ونصل الارحام، ونن 
 ولا نأتي إلى عباد الله بما لا نحب أن يَتوا به إلينا، وأن نعتقد ونعترف أن محمدا

كلفين سيد الاولين والآخرين، وأن عليا )عليه السلام( أخاه سيد الوصيين، وأن الطيبين من ذريته المخصوصين بالامامة هم الائمة على جَيع الم 
 الذين أوجب الله تعالى طاعتهم وألزم متابعتهم وموالاتهم. 

لامة فقالوا: يا هؤلاء هذه أمور لا تعرف إلا بحجج ظاهرة، ودلائل باهرة، وأمور بينة ليس لاحد أن يلزمها أحدا بلا أمارة تدل عليها، ولا ع
منجا  صحيحة تهدي إليها، أفرأيتم له آيات بهرتكم، وعلامات ألزمتكم؟ قالوا: بلى والله، لقد رأينا ما لامحيص عنه، ولا معدل ولا ملجأ، ولا  

فما الذي    لْاحده من عذاب الله، ولا موئل فعلمنا أنه المخصوص برسالات الله المؤيد بآيات الله، المشرف بما اختصه الله به من علم الله، قالوا:
 رأيتموه؟ 

قال عمار بن ياسر: أما الذي رأيته أنا، فاني قصدته وأنا فيه شاك، فقلت: يا محمد لا سبيل إلى التصديق بك مع استيلاء الشك فيك على  
قلبي، فهل من دلالة؟ قال: بلى. قلت: ما هي؟ قال: إذا رجعت إلى منزلك فاسأل عني ما لقيت من الاحجار والاشجار تصدقني برسالتي، 

ه،  وتشهد عندك بنبوتي. فرجعت فما من حجر لقيته، ولا شجر رأيته إلا ناديته: يا أيها الحجر، يا أيها الشجر، إن محمدا يدعي شهادتك بنبوت
 وتصديقك له برسالته، فبماذا تشهد له؟ فنطق الحجر والشجر: أشهد أن محمدا )صلى الله عليه وآله( رسول ربنا. 

As for the speech of the poisoned arm, this happened when the Messenger of Allah-saww 
was returning back to Medina after having been Granted victory by Allah-azwj in the 
battle of Khyber. A Jewish woman came up to him-saww and expressed faith, and with her 
was a poisoned arm of a goat which had been grilled, and kept it in front of him-saww. The 
Messenger of Allah-saww asked: 'What is this?' She replied: 'May my father and mother 
be sacrificed for you-saww O Messenger of Allah-saww! I was very fearful for you when I 
heard about your-saww departure towards Khyber, as I know how brave those people are, 
and I had raised this goat like a child, but I knew how much you love to eat grilled meat, 
and I loved to prepared this arm of the goat for you, for I had vowed to Allah-azwj that if 
Allah-azwj were to Return you-saww safely from them, then I shall slaughter this goat and 
grill one of its arms for you-saww. Now that you-saww have returned safely from them, I 
have come to fulfil my vow'.   

At that time with the Messenger of Allah-saww were Bara'a Bin Ma'roor and Ali Bin Abu 
Talib-asws. The Messenger of Allah-saww said: 'Get me some bread.' So they brought it for 
him-saww. Bara'a Bin Ma'roor extended his hand towards the food and took a morsel 
from it and put it into his mouth. Ali Bin Abu Talib-asws said to him: 'O Bara'a, do not 
precede the Messenger of Allah-saww'. Bara'a, who was a Bedouin, said to him-asws: 'O Ali-
asws! Do you consider the Messenger of Allah-saww to be a miser?' Ali-asws said: 'I do not 
consider the Messenger of Allah-saww to be a miser but it is abhorrent, for it is not for his-

saww friends not for anyone else from creation, to precede the Messenger of Allah-saww in 
words, or deeds, or eating or drinking.'  
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Bara'a said: 'I do not consider the Messenger of Allah-saww to be a miser.' Ali-asws said: 
'Neither do I-asws, but this Jewish woman who has brought this with her and we are not 
aware of its condition. If you were to eat it by the order of the Messenger of Allah-saww 
then he-saww will be responsible for your safety from it, but if you eat it without his-saww 
permission, then you will be responsible for your own wellbeing.' 

As Ali-asws said this and Bara'a was chewing the morsel, Allah-azwj Gave speech to the 
grilled meat and it said: 'O Messenger of Allah-saww! Do not eat me, as poison has been 
mixed with me.' Bara'a became engulfed in the ecstasy of death and stayed down until 
he was dead. The Messenger of Allah-saww said: 'Call that woman over to me-saww! They 
brought her over and he-saww said to her: 'What did I-saww do that made you do this?' She 
said: 'You-saww have done a great injustice to me. You-saww have killed my father and my 
uncle and my brother and my husband and my son, and this is what you have done. I 
said to myself, 'If he-saww is a king then I shall take my revenge from him, and if he-saww is 
a Prophet as he-saww claims, and the victory over Mecca as he-saww has promised, Allah-

azwj will not Let him-saww be poisoned and will Protect him-saww and it will have no effect 
on him-saww.' 

The Messenger of Allah-saww said: 'O you woman, you speak the truth!' Then the 
Messenger of Allah-saww said to her: 'Do not let the death of Bara'a affect you for Allah-

azwj Tried him, and he preceded the Messenger of Allah-saww, and had he eaten from this 
by the order of the Messenger of Allah-saww, he would not have been affected by its 
poison.'  

Then the Messenger of Allah-saww said; 'Call for me so and so and so and so', referring 
to the good companions of his-saww from whom were Salman-ar and Miqdad-ar and 
Ammar-ar and Abu Dharr-ar and Bilal-ar and other companions, until they arrived, Ali-asws 
was present with the Prophet-saww. The Messenger of Allah-saww said: 'Sit around it.' The 
Messenger of Allah-saww extended his-saww hand towards the poisoned meat and blew on 
it and said: 'In the Name of Allah-azwj the Beneficent the Merciful, In the Name of Allah-

azwj the Healer, In the Name of Allah-azwj the Sufficient, In the Name of Allah-azwj the 
Bestower of health, In the Name of Allah-azwj by Which nothing can adversely affect, and 
no illness from the earth nor from the sky and He-azwj is the Hearing the Knowing.' 

Then he-saww said: Eat in the Name of Allah-azwj! The Messenger of Allah-saww ate his-saww 
fill from it and so did everyone else, then drank water on top of it. Then he-saww ordered 
the Jewish woman to be held captive. On the next day he-saww called her over and said: 
'Did they all not eat from that poison which you had presented? Did you not see how 
Allah-azwj Defended His Prophet-saww and his-saww companions?' She said: 'O Messenger of 
Allah-saww! Until now I had doubt that you were the true Messenger of Allah-saww. I 
hereby bear witness that there is no God but Allah the One without any partner, and 
that you-saww are His Servant and His Messenger truly.' She had a strong faith. 
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One day, a man came over to the Imam Ali-asws Bin Al Husayn-asws, and accompanying 
him was a man who he accused to be the murderer of his father. He confessed, and 
‘Qassaas’ (retaliation) became obligatory upon him. He-asws asked him to excuse him so 
that Allah-azwj may magnify his Rewards. He did not agree to this. Imam Ali-asws Bin Al-
Husayn-asws said to the claimant, and the successor, and the one deserving the blood 
money: 'If you remember any right that this man has over you then endow him this 
blood money, and forgive him for this sin'. He said: 'O son of the Messenger of Allah-

saww! He does have a right on me but it is not great enough for me to forgive him for 
killing my father'. 

He-asws said: 'What is it that you want?' He said: 'I want blood money. If he wants to 
reach an agreement over the blood money, I am prepared to do this and forgive him. 
Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said:  'What is your right on him?' He said: 'O son of the 
Messenger of Allah-saww! He introduced me to the Unity of Allah-azwj and the Prophet-
hood of the Messenger of Allah-saww, and the Imamate of Ali-asws Bin Abu Talib-asws and 
the (Divine) Imams-asws'. 

Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws asked: 'Is this not sufficient for the blood of your father? 
Yes, by Allah-azwj! This is enough for the blood of all the people of the earth from the 
former ones to the later ones except for the Prophets-asws and the Imams-asws if you were 
to kill them-asws this will not cover anything for their-asws blood. (In your case) are you 
content from him (what you benefitted from him) for the blood money?'  

Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said to the killer: 'Would you like to give to me-asws the 
Rewards of your introduction to him, so that I can get this blood money away from you 
and save you from being killed?' He said: 'O son of the Messenger of Allah-saww! I have 
need for this, and you-asws are in no need for it, for my sins are great, and my sin against 
the ‘killed one’ is also between me and him, and is not between me and his successor. 
Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: 'Are you submitting that your death is more 
beloved to you then the passing away of the Rewards of this introduction of yours?' He 
said: 'Yes, O son of the Messenger of Allah-saww'. 

Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said to the successor of the murdered one: 'O servant of 
Allah-saww! Compare this sin of his to you, and his introduction for you. The killing of your 
father has prevented him from the pleasures of this world and prevented you to enjoy 
in this world. If you were to be patient on this you will be a friend of your father in 
Paradise, for this introduction has obligated on the eternal Paradise of Allah-azwj on you, 
and has saved you from eternal Punishment.  

This favour of his on you is much, much more than the blood money to you. And, if you 
were to forgive him for this favour that he has extended to you, I-asws will narrate to you 
a Hadeeth from the virtues of the Messenger of Allah-saww which is better for both of you 
than this world and all that is in it. And, if you do not excuse him until you take from him 
the blood money, I-asws will correct you, then I-asws will narrate the Hadeeth to other and 
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not you and you will miss from that Hadeeth that which is better than the world and all 
that is in it, provided you take a lesson from it. He said: 'O son of the Messenger of Allah-

saww! I forgive him without blood money, and without anything except for the Face of 
Allah-azwj, and your-asws intercession in His-azwj Order. Narrate to us, O son of the 
Messenger of Allah-saww, the Hadeeth'.   

Imam Ali-asws Bin Al-Husayn-asws said: 'When the Messenger of Allah-saww was Sent to the 
people with truth as a giver of good news and as a Warner, and called to Allah-azwj by His-

azwj Permission, and was an illuminating lamp, people started coming in groups, and 
there were large numbers in discussion (of the new religion). As for the one who 
intended to seek the truth, came to the Messenger of Allah-saww and witnessed the Signs 
and the Miracles that were manifested in front of him, accepted them and became one 
of the beloved of the creation of Allah-azwj and honoured by him-saww.  

And the one who harboured enmity came over to dispute, despite having the 
knowledge, and was arrogant due to what he knew, and became deserving of curses 
upon curses, for having displayed the face of enmity, and he was from the knowing 
ones, and put on the face of the ignorant.   

Some groups came over to the Messenger of Allah-saww, and in them were those who 
harboured enmity and arrogance, and in them were those who were seeking (the 
Truth), and were people of understanding. Among them were seven Jews, and five 
Christians, and four Sabeans, and ten Magians, and ten Dualists, and ten Brahmins, and 
ten Eternalists, and twenty from the Arab Polytheists, gathered together in a place 
before coming over to the Messenger of Allah-saww, and it was the place of a good 
Muslim man. Among them was Ammar Bin Yasser-ar, and Khabab Bin Al-Arat-ra, and Al-
Miqdad Bin Al-Aswad-ra, and Bilal-ra'.  

 Different types of infidels had gathered and narrated from the Messenger of Allah-saww 
and what came from his-saww hands of the Signs, and mentioned the miracles. One of 
them said: 'With us in this place are a number of his-saww companions. Let us speak to 
them before seeing him-saww so that we may come to know of his-saww condition of truth 
and lies'.  

They went to them and said: 'You are from the companions of Muhammad-saww?' They 
said: 'Yes, we are from the companions of Muhammad-saww, Chief of the former ones 
and the later ones, who has been made to be special by the superiority of having the 
right of intercession on the Day of Judgment. And, if Allah-azwj was to gather together all 
the Prophets-as to be in his-saww presence, they will all benefit from his-saww knowledge 
and learn from his-saww wisdom. Allah-azwj has ended Prophet-hood with him-saww, and 
completed with him-saww prestige, and completed with him-saww goodness'.   

They said: 'What has Muhammad-saww ordered you to?' They said: 'He-saww has ordered 
us to serve One Allah-azwj and not associate anything with Him-azwj, and to establish Salat, 
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and to give the Zakaat, and to have good relations, and to be just to the people, and not 
to give to the servants of Allah-azwj that which we do not love for ourselves, and to 
believe and understand that Muhammad-saww is the Chief of the former ones and the 
later ones, and that Ali-asws, his-saww brother, is the Chief of the Trustees-asws, and that the 
goodly from among his-asws Progeny-asws have been specialised with Imamate. They-asws 
are the Imams-asws on all those responsible on whom Allah-azwj has Obligated to obey 
them-asws and necessitated to follow them-asws and be in their-asws Mastership'. 

They said: 'O you, these are such affairs that cannot be understood without manifest 
proofs and illuminating evidence. No one can compel someone to accept these without 
providing such evidence to him, and correct Signs to him. Did you witness Signs which 
necessitates all this?' They said: 'Yes, by Allah-azwj! We have seen such Signs from him-

saww that there is no way out from the Punishment of Allah-azwj if we were to fight against 
that, and we have realised that he-saww has been made special by the Messenger-ship of 
Allah-azwj and been Given the Signs of Allah-azwj, and been honoured by Allah-azwj with His-

azwj Knowledge'. They said: 'What is it that you have seen?' 

Ammar Bin Yasser-ar said: 'That which I-ar have seen is this. I-ar was in doubt and said: 'O 
Muhammad-saww! I have no way of ratifying you-saww when I-ar have doubt in my-ar heart. 
Is there any evidence?' He-saww said: 'Yes'. I-ar said: 'What is that?' He-saww said: 'Return to 
your house, ask whichever of the rocks and trees that you come across to ratify my-saww 
Messenger-ship. They will bear witness to you of my-saww Prophet-hood'.  

I-ar returned, and there was not a rock that I-ar came across and not a tree that I-ar saw, 
except that I-ar called out to it: 'O you rock, and O you tree! Muhammad-saww asks you to 
bear witness to his-saww Prophet-hood, and ratify his-saww Messenger-ship. What witness 
do you bear?' The rock and the tree spoke: 'I bear witness that Muhammad-saww is the 
Messenger of our Lord-azwj!'14      

Hadith 2 

فيِّ عَنْ أبََانِ بْنِ عحثْمَانَ عَنْ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ لَمَّا حَضَرَتْ  مححَمَّدح بْنح الححْسَيْنِ وَ عَلِيُّ بْنح مححَمَّدٍ عَنْ سَهْلِ بْنِ زيَِادٍ عَنْ مححَمَّدِ بْنِ الْوَليِدِ شَبَابٍ الصَّيرَْ 
عَمَّ مححَمَّدٍ تَأْخحذح تحـراَثَ مححَمَّدٍ وَ تَـقْضِي دَيْـنَهح وَ تحـنْجِزح عِدَاتهِِ  رَسحولَ اللََِّّ ص الْوَفاَةح دَعَا الْعَبَّاسَ بْنَ عَبْدِ الْمحطَّلِبِ وَ أمَِيَر الْمحؤْمِنِيَن ع فَـقَالَ للِْعَبَّاسِ يَا  

ئَةً ثمحَّ قاَلَ يَا  فَـرَدَّ عَلَيْهِ فَـقَالَ يَا رَسحولَ اللََِّّ بأَِبي أنَْتَ وَ أحمِّي إِنّيِ شَيْخٌ كَثِيرح الْعِيَالِ قلَِيلح الْمَالِ مَنْ   يحطِيقحكَ وَ أنَْتَ تحـبَاريِ الريِّحَ قاَلَ فأََطْرَقَ ص هحنـَيـْ
يرح الْعِيَالِ قلَِيلح الْمَالِ وَ أنَْتَ تحـبَاريِ الريِّحَ قاَلَ أمََا إِنّيِ عَبَّاسح أَ تَأْخحذح تحـراَثَ مححَمَّدٍ وَ تحـنْجِزح عِدَاتهِِ وَ تَـقْضِي دَيْـنَهح فَـقَالَ بأَِبي أنَْتَ وَ أحمِّي شَيْخٌ كَثِ 

دَيْـنَهح وَ تَـقْبِضح تحـراَثهَح فَـقَالَ نَـعَمْ بأَِبي أنَْتَ وَ أحمِّي ذَاكَ عَلَيَّ    سَأحعْطِيهَا مَنْ يََْخحذحهَا بِحَقِّهَا ثمحَّ قاَلَ يَا عَلِيُّ يَا أَخَا مححَمَّدٍ أَ تحـنْجِزح عِدَاتِ مححَمَّدٍ وَ تَـقْضِي
يعِ مَا وَ لي قاَلَ فَـنَظرَْتح إلِيَْهِ حَتََّّ نَـزعََ خَاتَمهَح مِنْ إِصْبَعِهِ فَـقَالَ تََتََّمْ بِهذََا في حَيَاتي قاَلَ فَـنَظرَْ  تح إِلَى الْخاَتََِ حِيَن وَضَعْتحهح في إِصْبَعِي فَـتَمَنّـَيْتح مِنْ جََِ
دِْ وَ الْأبَْـرَقَةِ وَ الْقَضِيبِ قاَلَ فَـوَ اللََِّّ مَا رأَيَْـتحـهَا   تَـرَكَ الْخاَتَََ ثمحَّ صَاحَ يَا بِلَالح عَلَيَّ بِالْمِغْفَرِ وَ الدِّرعِْ وَ الرَّايةَِ وَ الْقَمِيصِ وَ ذِي الْفَقَارِ وَ  السَّحَابِ وَ الْبرح

فَجِي الْأبَْـرَقَةَ  يَـعْنِي  تلِْكَ  سَاعَتِي  أتََاني غَيْرَ  جَبْرئَيِلَ  إِنَّ  عَلِيُّ  يَا  فَـقَالَ  الْْنََّةِ  أبَْـرحقِ  مِنْ  هِيَ  فإَِذَا  الْأبَْصَارَ  بِشِقَّةٍ كَادَتْ تََْطَفح  قاَلَ يَا مححَمَّدح  ءَ  وَ  بِهاَ   

 
14 Tafseer Imam Hassan Askari-asws, H. 356 
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عَرَبيَِّيْنِ جََِ  نعَِالٍ  بِزَوْجَيْ  دَعَا  ثمحَّ  الْمِنْطقََةِ  مَكَانَ  بِهاَ  اسْتَذْفِرْ  وَ  الدِّرعِْ  حَلْقَةِ  الْقَمِيصَيْنِ  اجْعَلْهَا في  وَ  مََْصحوفٍ  غَيْرح  الْآخَرح  وَ  مََْصحوفٌ  اَ  أَحَدحهمح يعاً 
ةِ السَّفَرِ وَ قَـلَنْسحوَةِ الْعِيدَيْنِ وَ الْحْمَعِ وَ قَـلَنْسحوَةٍ كَانَ  الْقَمِيصِ الَّذِي أحسْريَِ بِهِ فِيهِ وَ الْقَمِيصِ الَّذِي خَرجََ فِيهِ يَـوْمَ أحححدٍ وَ الْقَلَانِسِ الثَّلَاثِ قَـلَنْسحوَ 

اقَـتَيْنِ الْعَضْبَاءِ وَ الْقَصْوَاءِ وَ الْفَرَسَيْنِ الْْنََاحِ كَانَتْ تحوقَفح ببَِابِ يَـلْبَسحهَا وَ يَـقْعحدح مَعَ أَصْحَابِهِ ثمحَّ قاَلَ يَا بِلَالح عَلَيَّ بِالْبـَغْلَتَيْنِ الشَّهْبَاءِ وَ الدُّلْدحلِ وَ النَّ 
 ص وَ حَيـْزحومٍ وَ هحوَ الَّذِي كَانَ يَـقحولح أقَْدِمْ حَيـْزحومح وَ  الْمَسْجِدِ لِحوََائِجِ رَسحولِ اللََِّّ ص يَـبـْعَثح الرَّجحلَ في حَاجَتِهِ فَيَركَْبحهح فَيَركْحضحهح في حَاجَةِ رَسحولِ اللََِّّ 

َ عحفَيْرٌ سَاعَةَ قحبِضَ رَسحولح اللََِّّ ص قَطَعَ خِطاَمَهح ثمحَّ مَرَّ الحِْمَارِ عحفَيْرٍ فَـقَالَ اقْبِضْهَا في حَيَاتي فَذكََرَ أمَِيرح الْمحؤْمِنِيَن ع أَنَّ أوََّلَ شَيْ  ءٍ مِنَ الدَّوَابِّ تحـوحفّيِ
رَ بَنِي خَطْمَةَ بقِحبَا فَـرَمَى بنِـَفْسِهِ فِيهَا فَكَانَتْ قَبْرهَح وَ رحوِيَ أَنَّ أمَِيَر الْمح  ؤْمِنِيَن ع قاَلَ إِنَّ ذَلِكَ الحِْمَارَ كَلَّمَ رَسحولَ اللََِّّ ص فَـقَالَ بأَِبي  يَـركْحضح حَتََّّ أتََى بئِـْ
امَ إلِيَْهِ نحوحٌ فَمَسَحَ عَلَى كَفَلِهِ ثمحَّ قاَلَ يََْرحجح مِنْ صحلْبِ هَذَا  أنَْتَ وَ أحمِّي إِنَّ أَبي حَدَّثَنِي عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِّهِ عَنْ أبَيِهِ أنََّهح كَانَ مَعَ نحوحٍ في السَّفِينَةِ فَـقَ 

 الحِْمَارِ حِْاَرٌ يَـركَْبحهح سَيِّدح النَّبِيِّيَن وَ خَاتَمحهحمْ فاَلْحمَْدح للََِِّّ الَّذِي جَعَلَنِي ذَلِكَ الحِْمَارَ  

Muhammad ibn al-Husayn and Ali ibn Muhammad have narrated from Sahl ibn Ziyad from Muhammad 
ibn al-Walid Shabab al-Sayraf from Aban ibn 'Uthrnan from abu 'Abd Allah, 'Alayhi al-Salam, who has said 
the following:  

‘When the Messenger of Allah was about to die, he called al'Abbas ibn 'Abd al-Muttalib 
and (Amir-ul-Momineen-asws) Ali-asws, to meet him. He-saww said to al-'Abbas, 'O uncle of 
Muhammad, will you accept the legacy of Muhammad-saww, pay his debts and fulfil his 
promises and commitments?' He responded, 'O the Messenger of Allah-saww, may Allah-

azwj keep my soul and the souls of my parents in service for your cause, I am an old man 
with a large number of dependents and with very few belongings, while you in 
generosity compete with the winds.' The Imam-asws then said: he (the Messenger of 
Allah) remained quiet for a moment and then said, 'O 'Abbas, will you take the legacy of 
Muhammad-saww, fulfil his promises, payoff his debts?' He responded, 'O the Messenger 
of Allah-saww, may Allah-azwj keep my soul and the souls of my parents in service for your 
cause, I am an old man with a large number of dependents and with very few 
belongings while you in generosity compete with the winds.’ ‘The Holy Prophet-saww then 
said, ‘I will give them away to whoever would want them along with their lights and 
responsibilities.' Then the Holy Prophet-saww said: ‘O Ali-asws, brother of Mohammed, will 
you payoff the liabilities of Mohammed, payoff his debt and take possession of his 
legacy?' He-asws said, 'Yes, may Allah keep my soul and the soul of my parents in service 
for your cause, it is my-asws responsibility and in my favour.' Ali-asws said, 'I looked at him 
and saw him take off even his' ring from his finger and say to me "Wear this ring in my 
lifetime." He (Ali-asws) said, 'I looked at the ring when wearing it on my finger and wished 
to have it out of all his properties.'  

He-saww then called upon Bilal loudly, 'Bring me my helmet, the coat of arms, the flag, 
the shirt, the Dhul faqar, (famous sword), al-Sahab (the turban), al-Burd (the clothing), 
al-Abraqa (the belt), and the staff.'  When it was brought its shine almost took away 
one's sight. It was of the belts of paradise.' He-saww then said, 'O AIi-asws, Jibraeel-as 
brought this for me and said, "O Muhammad, place it (the belt) in the ring of the coat of 
arms and use it as a belt around your midsection.'" Then he asked that the two pairs of 
Arabian shoes be brought to him along with the shirt.  
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One of them was already stitched and the other was not yet stitched. It was the shirt 
with which he was taken for the 'Isra' (the night journey to the heavens), the shirt while 
wearing it he came out on the day of 'Ohad. Three caps were brought: the cap used 
while on a journey, the cap used on the 'Id days and the cap used on Fridays. Also the 
cap that was used during his meeting with his companions was brought to him.  

‘Then he-saww said, 'O Bilal, bring to us the two mules, the grey one and Dul-dul and the 
two camels, al- 'Adba' and al-Qaswa' and the two horses, al-Janah, that was kept near 
the door of the Mosque in case the Messenger of Allah-saww needed. Whenever he 
would need anything he would allow a man to ride on it to go for the task and the horse 
would run for the needs of the Messenger of Allah-saww. Also Hayzum (the horse) was 
brought to him. It was that to which he would say, 'Go on, Hayzum.' The donkey called 
'Ufayr was brought to him. He then said, 'Take possession of these in my lifetime.'  

Amir-ul-Momineen-asws has said, 'The first one of the animals that died was 'Ufayr which 
died within the hour that the Messenger of Allah died. He broke off the rope that bound 
him and began to run until he came to the well of banu Khatmah in Quba and threw 
himself into it and it became his grave.' It is narrated that Amir-ul-Momineen-asws said, 
'The donkey spoke to the Messenger of Allah-saww saying, "May Allah keep my soul and 
the soul of my parents in service for your cause, my father related to me from his father 
from his grandfather from his father who lived with Noah in the Ark. Once, Noah came 
to him and touched him on his back and said, ‘From the descendants of this donkey 
there will be a donkey on whose back the master and the last of the prophets will ride. 
(the donkey said) I thank Allah-azwj who has made me that donkey.’15 

Hadith 3: 

قاَلَ قاَلَ رَجحلٌ لعَِلِيِّ بْنِ الححْسَيْنِ ع تَـركَْتَ الِْْهَادَ وَ خحشحونَـتَهح وَ   عَلِيُّ بْنح إِبْـراَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبي عحمَيْرٍ عَنْ أَبي أيَُّوبَ عَنْ أَبي حَْْزَةَ الثُّمَاليِ 
في حَجَّةِ الْوَدَاعِ إِنَّهح لَمَّا وَقَفَ بِعَرَفَةَ وَ هَمَّتِ الشَّمْسح   لَزمِْتَ الحَْجَّ وَ ليِنَهح قاَلَ وَ كَانَ محتَّكِئاً فَجَلَسَ وَ قاَلَ وَيَُْكَ أَ مَا بَـلَغَكَ مَا قاَلَ رَسحولح اللََِّّ ص

سِنِكحمْ وَ يحـنْصِتحوا فَـلَمَّا نَصَتحوا قاَلَ رَسحولح اللََِّّ ص إِنَّ رَبَّكحمْ تَطَوَّلَ عَلَيْكحمْ في هَذَا الْيـَوْمِ فَـغَفَرَ لِمححْ أَنْ تَغِيبَ قاَلَ رَسحولح اللََِّّ ص يَا بِلَالح قحلْ للِنَّاسِ فَـلْ 
أنََّهح قاَلَ إِلاَّ أَ  الثُّمَاليِّ  لَكحمْ قاَلَ وَ زاَدَ غَيْرح  مَغْفحوراً  الْقَوِيِّ فَـلَمَّا شَفَّعَ مححْسِنَكحمْ في محسِيئِكحمْ فأَفَِيضحوا  عَدْلٌ يََْخحذح للِضَّعِيفِ مِنَ   َ التَّبِعَاتِ فإَِنَّ اللََّّ هْلَ 
لَةح جََْعٍ لَمْ يَـزَلْ يحـنَاجِي رَبَّهح وَ يَسْألَحهح لِأَهْلِ التَّبِعَاتِ فَـلَمَّا وَقَفَ بِجَمْعٍ قاَلَ لبِِلَا  لٍ قحلْ للِنَّاسِ فَـلْيحـنْصِتحوا فَـلَمَّا نَصَتحوا قاَلَ إِنَّ رَبَّكحمْ تَطَوَّلَ عَلَيْكحمْ  كَانَتْ ليَـْ

 هْلِ التَّبِعَاتِ مِنْ عِنْدِهِ الرّضَِا في هَذَا الْيـَوْمِ فَـغَفَرَ لِمححْسِنِكحمْ وَ شَفَّعَ مححْسِنَكحمْ في محسِيئِكحمْ فأَفَِيضحوا مَغْفحوراً لَكحمْ وَ ضَمِنَ لِأَ 

Ali ibn Ibrahim has narrated from his father from ibn abu 'Urnayr from abu Ayyub from abu Hamzah al-
Thumaliy who has said the following:  

‘A man once said to Ali ibn al-Husayn-asws, 'You have given up Jihad because it is harsh, 
but you have attached yourself to Hajj because it is comfortable.' He (the Imam) who 
was leaning sat up straight and said, 'Fie upon you. Have you not heard what the 
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Messenger of Allah-saww said during his farewell pilgrimage during his stay in 'Arafat, and 
it was about sunset.  

The Messenger of Allah said: 'O Bilal, ask people to remain silent.' When people became 
silent the Messenger of Allah-saww said, 'Your Lord has granted you favours on this day. 
He-azwj has granted forgiveness to the individuals of good deeds, and has made the ones 
of good deed to intercede for the ones of evil deeds. You can leave now with your sins 
forgiven.'  

Narrators other than abu Hamzah al-Thumaliy have mentioned that the Imam 
additionally said, 'Except those who are of individuals of al-Tabi'at (acts that require 
investigation).' Allah is just. He brings to justice the stronger ones who wrong the 
weaker ones. On the night of al-Jam' he continued quietly speaking to his Lord and 
asked Him for forgiveness for the individuals of al-Tabi'at. When he stayed in Jam' he 
said to Bilal 'You should ask people to remain silent.'  

When people became silent he-saww said, 'Your Lord has granted you favours on this day. 
He has forgiven the individuals of good deeds among you. He has made the individuals 
of good deeds among you to intercede on behalf of the individuals of evil deeds. You 
now may leave with your sins forgiven and He has made an undertaking in favour of the 
individuals of al-Tabi'at (people liable for the rights of others) to be happy with them’.16 

Hadith 4: 

أَبي بَصِيٍر قاَلَ سََِعْتح أبََا جَعْفَرٍ ع يَـقحولح كَانَ عَلَى  مححَمَّدح بْنح يَُْيََ عَنْ أَحَْْدَ بْنِ مححَمَّدِ بْنِ عِيسَى عَنِ الحَْسَنِ بْنِ مَحْبحوبٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالمٍِ عَنْ  
هَا وَ نْدَ مَوَاقِيتِ الصَّلَاةِ كحلِّهَا لَا يَـفْقِدحهح في شَيْ عَهْدِ رَسحولِ اللََِّّ ص محؤْمِنٌ فَقِيٌر شَدِيدح الْحاَجَةِ مِنْ أهَْلِ الصُّفَّةِ وَ كَانَ محلَازمِاً لرَِسحولِ اللََِّّ ص عِ  ءٍ مِنـْ

تحكَ قاَلَ فأَبَْطأََ ذَلِكَ عَلَى رَسحولِ اللََِّّ ص فاَشْتَدَّ كَانَ رَسحولح اللََِّّ ص يرَقُِّ لَهح وَ يَـنْظحرح إِلَى حَاجَتِهِ وَ غحرْبتَِهِ فَـيـَقحولح يَا سَعْدح لَوْ قَدْ جَاءَني شَيْ  ءٌ لَأَغْنـَيـْ
هِ لِسَعْدٍ فأََهْبَ  طَ عَلَيْهِ جَبْرئَيِلَ ع وَ مَعَهح دِرْهَماَنِ فَـقَالَ لَهح يَا مححَمَّدح إِنَّ اللَََّّ  غَمُّ رَسحولِ اللََِّّ ص لِسَعْدٍ فَـعَلِمَ اللََّّح سحبْحَانهَح مَا دَخَلَ عَلَى رَسحولِ اللََِّّ مِنْ غَمِّ

هح وَ محرْهح أَنْ يَـتَّجِرَ بِهِمَا قاَلَ فأََخَذَ  قَدْ عَلِمَ مَا قَدْ دَخَلَكَ مِنَ الْغَمِّ لِسَعْدٍ أَ فَـتححِبُّ أَنْ تحـغْنِيَهح فَـقَالَ نَـعَمْ فَـقَالَ لَهح فَـهَاكَ هَذَيْنِ   الدِّرْهَمَيْنِ فأََعْطِهِمَا إِياَّ
تَظِرحهح  يَـنـْ فَـلَمَّا رَآهح رَسحولح اللََِّّ ص قاَلَ يَا سَعْدح أَ تُحْسِنح    رَسحولح اللََِّّ ص ثمحَّ خَرجََ إِلَى صَلَاةِ الظُّهْرِ وَ سَعْدٌ قاَئمٌِ عَلَى بَابِ ححجحراَتِ رَسحولِ اللََِّّ ص 

رح بِهِ فأََعْطاَهح النَّبيُّ ص الدِّرْهمََ  اَ سَعْدٌ وَ التِّجَارَةَ فَـقَالَ لهَح سَعْدٌ وَ اللََِّّ مَا أَصْبَحْتح أمَْلِكح مَالًا أَتجَِّ رْ بِهِمَا وَ تَصَرَّفْ لرِزِْقِ اللََِّّ فأََخَذَهمح يْنِ وَ قاَلَ لَهح اتجَِّ
النَّبيُّ ص لَهح  فَـقَالَ  الْعَصْرَ  وَ  الظُّهْرَ  مَعَهح  النَّبيِّ ص حَتََّّ صَلَّى  مَعَ  سَعْدٌ لَا    مَضَى  فأَقَـْبَلَ  قاَلَ  يَا سَعْدح  محغْتَمّاً  فَـقَدْ كحنْتح بِحَالِكَ  الرّزِْقَ  فاَطْلحبِ  قحمْ 

بِدِرْهَمَيْنِ إِلاَّ بَاعَهح بِأرَْبَـعَةِ  إِلاَّ بَاعَهح بِدِرْهَمَيْنِ وَ لَا يَشْتَرِي شَيْئاً  نْـيَا عَلَى سَعْدٍ فَكَثحـرَ مَتَاعحهح وَ مَالحهح وَ عَظحمَتْ يَشْتَرِي بِدِرْهَمٍ شَيْئاً   دَراَهِمَ فأَقَـْبـَلَتِ الدُّ
نْـيَا لَمْ تِجَارَتحهح فاَتَََّذَ عَلَى بَابِ الْمَسْجِدِ مَوْضِعاً وَ جَلَسَ فِيهِ فَجَمَعَ تِجَارَتَهح إلِيَْهِ وَ كَانَ رَسحولح اللََِّّ   ص إِذَا أقَاَمَ بِلَالٌ للِصَّلَاةِ يََْرحجح وَ سَعْدٌ مَشْغحولٌ بِالدُّ
نْـيَا فَكَانَ النَّبيُّ ص يَـقحولح يَا سَ  يَـتـَهَيَّأْ كَمَا كَانَ يَـفْعَلح قَـبْلَ أَنْ يَـتَشَاغَلَ بِالدُّ عْدح شَغَلَتْكَ الدُّنْـيَا عَنِ الصَّلَاةِ فَكَانَ يَـقحولح مَا أَصْنَعح أحضَيِّعح  يَـتَطَهَّرْ وَ لَمْ 
وفِيَهح قاَلَ فَدَخَلَ رَسحولَ اللََِّّ ص مِنْ أمَْرِ سَعْدٍ غَمٌّ أَشَدُّ مِنْ  مَالي هَذَا رَجحلٌ قَدْ بِعْتحهح فأَحريِدح أَنْ أَسْتـَوْفيَ مِنْهح وَ هَذَا رَجحلٌ قَدِ اشْتَريَْتح مِنْهح فأَحريِدح أَنْ أح 

قَدْ عَلِمَ غَمَّكَ بِسَعْدٍ فأََيمَُّ   َ هِ بِفَقْرهِِ فَـهَبَطَ عَلَيْهِ جَبْرئَيِلح ع فَـقَالَ يَا مححَمَّدح إِنَّ اللََّّ ا أَحَبُّ إلِيَْكَ حَالحهح الْأحولَى أوَْ حَالحهح هَذِهِ فَـقَالَ لَهح النَّبيُّ ص يَا  غَمِّ
نْـيَا وَ  لَهح جَبْرئَيِلح ع إِنَّ ححبَّ الدُّ أذَْهَبَتْ دحنْـيَاهح بِآخِرَتهِِ فَـقَالَ  بَلْ حَالحهح الْأحولَى قَدْ  لِسَعْدٍ يَـرحدُّ عَلَيْكَ    جَبْرئَيِلح  مَشْغَلَةٌ عَنِ الْآخِرةَِ قحلْ  نَةٌ وَ  فِتـْ الْأَمْوَالِ 
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هَا أوََّلًا   قاَلَ فَخَرجََ النَّبيُّ ص فَمَرَّ بِسَعْدٍ فَـقَالَ لَهح يَا سَعْدح أَ مَا تحريِدح أَنْ تَـرحدَّ  الدِّرْهَمَيْنِ اللَّذَيْنِ دَفَـعْتـَهحمَا إلِيَْهِ فإَِنَّ أمَْرَهح سَيَصِيرح إِلَى الْحاَلةَِ الَّتِي كَانَ عَلَيـْ
مِنْكَ   أحريِدح  لَسْتح  لَهح  فَـقَالَ  مِائَـتَيْنِ  وَ  بَـلَى  فَـقَالَ سَعْدٌ  تحكَهحمَا  أعَْطيَـْ اللَّذَيْنِ  الدِّرْهَمَيْنِ  فأََدْبَـرَتِ  عَلَيَّ  قاَلَ  دِرْهَمَيْنِ  سَعْدٌ  فأََعْطاَهح  الدِّرْهَمَيْنِ  إِلاَّ  يَا سَعْدح 

هَا  نْـيَا عَلَى سَعْدٍ حَتََّّ ذَهَبَ مَا كَانَ جَََعَ وَ عَادَ إِلَى حَالهِِ الَّتِي كَانَ عَلَيـْ  الدُّ

Muhammad ibn Yahya has narrated from Ahmad ibn Muhammad ibn 'Isa from al-Hassan ibn Mahbub 
from Hisham ibn Salim from abu Basir who has said the following:  

"I once heard Abu Ja'far-asws saying, 'During the time of the Messenger of Allah-saww there 
was a believing man, poor and very needy of the people of the platform (in front of 
Masjid). He always kept very close to the Messenger of Allah-saww at the times of all Salat 
(prayer) and did not miss any of them. The Messenger of Allah-saww sympathized with 
him greatly, looked after his needs and his poverty and said, 'O Sa'd, if something comes 
to me I will make you self-sufficient.' It so happened that for a long time the Messenger 
of Allah-saww did not get a chance and he (the Messenger of Allah) felt sad for Sa'd, Allah-

azwj noticed how the Messenger of Allah-saww felt about Sa’d and Jibraeel-as came to the 
Messenger of Allah with two dirham and said, 'O Muhammad, Allah has noticed how 
you feel about Sa'd. Do you want to make him rich?' He (the Messenger of Allah) 
replied, 'Yes, I want to make him rich. Jibraeel-as gave him two dirhams and told him to 
give them to Sa'd and instruct him to do business with them.  

The Messenger of Allah-saww took the two dirham then went out for Salat (prayer) and 
Sa'd was standing at the door of the chambers of the Messenger of Allah-saww waiting for 
him. When the Messenger of Allah-saww saw him he said, 'O Sa'd, are you good at 
trading?' Sa'd replied, 'By Allah-azwj, I do not own anything to do trading. The Messenger 
of Allah-saww gave him the two dirham and told him to use them in trading and work for 
sustenance from Allah-azwj.'  

Sa'd took them and went with the Holy Prophet, until they performed al-Zuhr and al- 
'Asr Salat (prayer). The Holy Prophet, said, 'Go in search for sustenance; I was worried 
about your condition, O Sa'd.' Whatever Sa'd bought for one he then sold it for two 
dirham and whatever he bought for two dirham he sold for four dirham and the worldly 
things began to move to him. His assets grew larger and his business became successful. 
At the door of the Masjid he found a place where he sat and operated his trade. The 
Messenger of Allah-saww came out for Salat (prayer) when Bilal-ra said Azan but Sa'd was 
busy with the worldly things without wudu and unprepared unlike the way he did 
before he was engaged in trading.  

The Holy Prophet-saww asked, 'O Sa'd, the worldly things have kept you busy and away 
from Salat (prayer).' He replied, 'What can I do? I do not want to waste my assets. From 
this man I must receive payment and to this man I must pay.' Imam-asws said that the 
Messenger of Allah began to feel sadder about Sa'd than about his poverty. Jibraeel-as 
came and said, 'O Muhammad, Allah has noticed your feeling about Sa'd. Of his 
conditions which one you like: this condition or that one before?' The Holy Prophet-saww 
said, 'O Jibraeel-as, I like his condition before because his worldly things have taken away 
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his hereafter. Jibraeel-as then said, 'The love of the world and its asset is a trial and 
deviates one from the hereafter. You must ask Sa'd to return your two dirham that you 
gave him. His condition will change to that he had before.'  

Imam-asws said, 'The Messenger of Allah-saww went out, passed by Sa'd and asked, 'Do you 
not want to return the two dirham I had given to you?' Sa'd replied, 'Yes, indeed, I can 
give two hundred dirham.' He-saww said, 'I just want the two dirham.' Sa'd gave two 
dirham to the Messenger of Allah-saww.  He-asws said that the worldly things turned away 
from Sa'd until all that he had collected were gone and he returned to the condition he 
was in before.’17 

Hadith 5: 

ثَمِ   بْنِ وَاقِدٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الحَْسَنِ الْعَبْدِيِّ عَنْ أَبي هَارحونَ  الححْسَيْنح بْنح مححَمَّدٍ عَنْ محعَلَّى بْنِ مححَمَّدٍ عَنْ بِسْطاَمَ بْنِ محرَّةَ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ حَسَّانَ عَنْ هَيـْ
الْ  أهَْلِ  إِخْوَانحـنَا مِنْ  مَا قَـوْلحكَ في هَذَا السَّمَكِ الَّذِي يَـزْعحمح  أنََّهح سحئِلَ  أبَحو سَعِيدٍ سََِعْتح رَسحولَ اللََِّّ ص  عَنْ أَبي سَعِيدٍ الخحْدْريِِّ  أنََّهح حَراَمٌ فَـقَالَ  كحوفَةِ 

يماَنِ فَخحذْ عَنـْهحمْ أحخْبرح  لَةً يَطْوِي ثمحَّ خَرجََ  يَـقحولح الْكحوفَةح جَحْجحمَةح الْعَرَبِ وَ رحمْحح اللََِّّ تَـبَارَكَ وَ تَـعَالَى وَ كَنـْزح الْإِ كَ أَنَّ رَسحولَ اللََِّّ ص مَكَثَ بمكََّةَ يَـوْماً وَ ليَـْ
 أفَْرجِحوا لنَِبِيِّكحمْ فَجَلَسَ بَيْنَ رَجحلَيْنِ وَ جَلَسْتح وَ تَـنَاوَلَ رَغِيفاً وَ خَرَجْتح مَعَهح فَمَرَرْنَا بِرفِـْقَةٍ جحلحوسٍ يَـتـَغَدَّوْنَ فَـقَالحوا يَا رَسحولَ اللََِّّ الْغَدَاءَ فَـقَالَ لَهحمْ نَـعَمْ 
مَى بِالْكِسْرَةِ مِنْ يَدِهِ وَ قاَمَ قاَلَ أبَحو سَعِيدٍ وَ تََلََّفْتح بَـعْدَهح فَصَدعََ بنِِصْفِهِ ثمحَّ نَظرََ إِلَى أحدْمِهِمْ فَـقَالَ مَا أحدْمحكحمْ هَذَا فَـقَالحوا الْْرِيِّثح يَا رَسحولَ اللََِّّ فَـرَ 

نـَهحمْ فَـقَالَتْ طاَئفَِةٌ حَرَّمَ رَسحولح اللََِّّ  الْْرِّيِثَ وَ قاَلَتْ طاَئفَِةٌ لَمْ يُحَرّمِْهح وَ لَكِنْ عَافَهح فَـلَوْ كَانَ حَرَّمَهح لنَـَهَانَا  لِأنَْظحرَ مَا رأَْيح النَّاسِ فاَخْتـَلَفَ النَّاسح فِيمَا بَـيـْ
غَشِينَا رفِـْقَةً  تبَِعْتح رَسحولَ اللََِّّ ص جَوَاداً حَتََّّ لَحقِْتحهح ثمحَّ  مَقَالتَـَهحمْ وَ  فَحَفِظْتح  أَكْلِهِ قاَلَ  نَـعَمْ    عَنْ  الْغَدَاءَ فَـقَالَ  يَـتـَغَدَّوْنَ فَـقَالحوا يَا رَسحولَ اللََِّّ  أحخْرَى 

ا أحدْمِ  إِلَى  نَظرََ  تَـنَاوَلَ كِسْرَةً  أَنْ  فَـلَمَّا  مَعَهح  وَ جَلَسْتح  بَيْنَ رَجحلَيْنِ  فَجَلَسَ  لنَِبِيِّكحمْ  فَـرَمَى  أفَْرجِحوا  قاَلحوا ضَبٌّ يَا رَسحولَ اللََِّّ  هَذَا  أحدْمحكحمْ  مَا  فَـقَالَ  لْقَوْمِ 
اَ عَافَهح وَ لَوْ  بِالْكِسْرَةِ وَ قاَمَ قاَلَ أبَحو سَعِيدٍ فَـتَخَلَّفْتح بَـعْدح فإَِذَا النَّاسح فِرْقَـتَانِ فَـقَالَتْ فِرْقَةٌ حَرَّمَهح رَسح  ولح اللََِّّ فَمِنْ هحنَاكَ لمَْ يََْكحلْهح وَ قاَلَتْ فِرْقَةٌ أحخْرَى إِنمَّ

نَا حَتََّّ تحدْركَِ  حَرَّمَهح لنَـَهَانَا عَنْ أَكْلِهِ ثمحَّ تبَِعْتح رَسحولَ اللََِّّ ص حَتََّّ لَحقِْتحهح فَمَرَرْنَا بأَِصْلِ الصَّفَا وَ بِهاَ   قحدحورٌ تَـغْلِي فَـقَالحوا يَا رَسحولَ اللََِّّ لَوْ عَرَّجْتَ عَلَيـْ
نَـركَْبحـهَا فَـقَامَتْ فَذَبَحْنَاهَا فَدَنَا رَ  لنََا كحنَّا  لَهحمْ وَ مَا في قحدحوركِحمْ فَـقَالحوا حْححرٌ  وَ  قحدحورَنَا فَـقَالَ  انْطلََقَ جَوَاداً  بِرجِْلِهِ ثمحَّ  الْقحدحورِ فأََكْفَأَهَا  مِنَ  سحولح اللََِّّ ص 

أفَـْرَ  اَ  إِنمَّ بَـعْضحهحمْ كَلاَّ  بَـعْضحهحمْ حَرَّمَ رَسحولح اللََِّّ ص لحَْمَ الْحمَِيِر وَ قاَلَ  بَـعْدَهح فَـقَالَ  أبَحو سَعِيدٍ تََلََّفْتح  تَـعحودحوا فَـتَذْبَححوا دَوَابَّكحمْ قاَلَ  غَ قحدحوركَحمْ حَتََّّ لَا 
تحهح ببِِلَالٍ قَ  تحهح قاَلَ يَا أبََا سَعِيدٍ ادعْح لي بِلَالًا فَـلَمَّا جِئـْ الَ يَا بِلَالح اصْعَدْ أبََا قحـبـَيْسٍ فَـنَادِ عَلَيْهِ أَنَّ رَسحولَ اللََِّّ حَرَّمَ فَـبـَعَثَ رَسحولح اللََِّّ ص إِلَيَّ فَـلَمَّا جِئـْ

َ جَلَّ وَ عَزَّ وَ لَا تَأْكحلحوا مِنَ السَّمَكِ  َ تَـبَارَكَ وَ تَـعَالَى   الْْرِّيَِّ وَ الضَّبَّ وَ الْحمَِيَر الْأَهْلِيَّةَ أَلَا فاَتّـَقحوا اللََّّ إِلاَّ مَا كَانَ لَهح قِشْرٌ وَ مَعَ الْقِشْرِ فحـلحوسٌ فإَِنَّ اللََّّ
اِئَ  عَمِائةَِ أحمَّةٍ عَصَوحا الْأَوْصِيَاءَ بَـعْدَ الرُّسحلِ فأََخَذَ أرَْبَـعحمِائَةٍ مِنـْهحمْ بَـراًّ وَ ثَلَاثُح زََّقٍ مَسَخَ سَبـْ  ةٍ بَحْراً ثمحَّ تَلَا هَذِهِ الْآيةََ فَجَعَلْناهحمْ أَحادِيثَ وَ مَزَّقْناهحمْ كحلَّ مِح

 AI-Husayn from Muhammad has narrated from Mualla ' ibn Muhammad from Bistam ibn Murrah from 
Ishaq ibn Hassan from Haytham ibn Waqid from Ali ibn al-Hassan al-'Abdiy from abu Harun from abu Sa'id 
al-Khudriy who was asked about the following:  

‘Abu Harun once asked abu Sa'id al-Khudriy, 'What do you say about this fish that our 
brothers in al-Kufah use for food, is it unlawful?' Abu Sa'id said, 'I heard the Messenger 
of Allah-saww, saying, "Al-Kufah is the skull and the spear of Allah-azwj, and the mine of 
faith, thus you must accept from them. I can inform you that the Messenger of Allah-saww 
stayed in Makkah one day and one night hungry. Then he went out and I went with him 
(the Messenger of Allah). We passed by a group of friends who were eating lunch. They 

 
ي ج : 5 ص : 313 17
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said, 'O Messenger of Allah-saww, join us for lunch.' He-saww said, 'Yes, make room for your 
prophet.' He-saww sat between two men and I also sat down. He-saww took a loaf and 
made it into two portions, then he-saww looked at their curry and asked, 'What your curry 
is made of'?' They replied, 'It is made of eel, O Messenger of Allah-saww.' He-saww threw 
the piece of bread from his hand and left.  

Abu Sa'id has said, 'I stayed behind to find out people's opinion. People differed. One 
group said that the Messenger of Allah has made it (eel) unlawful. The other group said, 
'He (the Messenger of Allah) did not make it unlawful but just left, had he made it 
unlawful he would have prohibited eating it.'  

He (abu Sa'id) has said, 'I memorised what they had said and followed running to join 
the Messenger of Allah-saww, then we met a group of friends eating lunch; and they 
asked, 'O Messenger of Allah, join us for lunch.' He-saww said, 'Yes, make room for your 
prophet.' He-saww sat between two men and I also sat with him. When he took a piece of 
bread and looked at their curry, then asked, 'What your curry is made of'?' They replied, 
'It is made of lizard, O Messenger of Allah-saww.' He-saww threw the piece of bread from 
his hand and left. Abu Sa'id has said, 'I stayed behind and people differed. They were 
two groups. One group said, 'The Messenger of Allah-saww has made it unlawful and for 
this reason, he-saww did not eat.' The other group said, 'He-saww just left. Had he made it 
unlawful he would have prohibited us from eating.' I then followed the Messenger of 
Allah-saww until I joined him and we passed by the foot of al-Safa' where cooking pots 
were boiling. They said, 'O Messenger of Allah-saww if you can wait until our cooking pots 
are ready.' He-saww asked them, 'What is in your cooking pots?' They replied, 'Our 
donkeys that we used to ride, have failed to move so we slaughtered them.'  

The Messenger of Allah-saww went close and turned the cooking pots with his foot then 
he-saww left fast. I stayed behind and certain ones of them said, 'The Messenger of Allah-

saww has made the flesh of donkeys unlawful' and others said, 'No, he did not do so. He 
only emptied out your cooking pots so that you never slaughter your stumpers.'  

Abu Sa'id has said that the Messenger of Allah-saww sent for me and when I arrived in his 
presence he-saww said. 'Call for me Bilal.' When I brought BiIaI in. He-saww said, 'O BiIal 
climb on abu Qubays hill and announce that the Messenger of Allah-saww has declared, 
eel, lizard and domestic donkeys are unlawful for food. So have fear of Allah-azwj and do 
not eat fish except which has peels and the peels have scales, because Allah-azwj has 
metamorphosed seven hundred nations who had disobeyed the executors of wills after 
the messengers. Four hundred of them remained on land and three hundred of them 
went in the sea', then he-saww read this verse. ' ... We made into stories and broke them 
into complete pieces, (34:20).’18 
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APPENDIX II 

سْنَادِ قاَلَ: أَخْبَرَني أبَحو أَحَْْدَ بْنح جَعْفَرٍ الْبَيْهَقِيُّ حَدَّثَـنَا عَلِيُّ بْنح الْمَدَنيِّ حَدَّث ـَ نَا أبَحو خَلِيفَةَ الْفَضْلح بْنح ححبَابٍ حَدَّثَـنَا محسَدَّدٌ حَدَّثَنِي أبَحو معاية  وَ بِالْإِ
 ]محعَاوِيةََ[ عَنْ أَبي الْأَعْمَشِ عَنْ صَالِحٍ عَنْ أَبي هحرَيْـرَةَ قاَلَ:  

And by the chain, said, ‘It was informed to me by Abu Ahmad Ja’far Al Bayhaqi, from Ali Bin Al Madany, 
from Abu Khaleefa Al Fazl Bin Hubab, from Musaddad, from Abu Maiya (Muawiya), from Abu Al Amsh, 
from Salih, from Abu Hureyra who said,  

فَـقَالَ يَا بِلَالح ائْتِنِي بِهذََا    فَحَلَّ دِرْهَماً وَ دَفَـعَهح إِلَى بِلَالٍ   كحنْتح أنََا وَ أبَحو ذَرٍّ وَ بِلَالٌ نَسِيرح ذَاتَ يَـوْمٍ مَعَ عَلِيِّ بْنِ أَبي طاَلِبٍ فَـنَظرََ عَلِيٌّ ع إِلَى بِطِّيخٍ 
 بِطِّيخِ فأََخَذَ عَلِيٌّ ع بِطِّيخَةً فَـقَطعََهَا فإَِذَا هِيَ محرَّةٌ الدِّرْهَمِ مِنْ هَذَا الْبِطِّيخِ وَ مَضَى عَلِيٌّ ع إِلَى مَنْزلِهِِ فِيمَا شَعَرْنَا إِلاَّ وَ بِلَالٌ قَدْ وَافاَنَا بِالْ 

‘It was so that I and Abu Zarr-as and Bilal were walking one day along with Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws, and Ali-asws looked at a watermelon. So he-asws loosened a Dirham and handed 
it over to Bilal and he-asws said: ‘O Bilal! Bring me-asws, with this Dirham, from this 
watermelon’, and Ali-asws went on to his-asws house. However, Bilal came to us with the 
watermelon and Ali-asws took the watermelon and cut it, but it turned out to be un-
sweat.  

َ تَـبَارَكَ وَ تَـعَالَى طرَحََ ححبيِّ    ص وَ يدَحهح عَلَى مَنْكِبي فَـقَالَ يَا بِلَالح أبَْعِدْ بِهذََا الْبِطِّيخِ وَ أقَْبِلْ إِلَيَّ حَتََّّ أححَدِّثَكَ بِحَدِيثٍ حَدَّثَنِي بِهِ رَسحولح اللََِّّ  قاَلَ إِنَّ اللََّّ
بْ إِلَى ححبيِّ خَبحثَ وَ مَرَّ وَ إِنّيِ لَأَظحنُّ هَذَا الْبِطِّيخَ  عَلَى الحَْجَرِ وَ الْمَدَرِ وَ الْبِحَارِ وَ الْْبَِالِ وَ الشَّجَرِ فَمَا أَجَابَ إِلَى ححبيِّ عَذحبَ وَ طاَبَ وَ مَا لَمْ  يجحِ

. بْ إِلَى ححبيِّ  مَِّا لَمْ يجحِ

So he-asws said: ‘O Bilal! Away with this watermelon, and turn towards me (and said) I-asws 
narrate to you a Hadeeth which Rasool-Allah-saww narrated to me-asws with it, and his-saww 
hand was upon my-saww shoulder. He-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and High Tossed my-asws 
love upon the rock, and the mud, and the oceans, and the mountain, and the tree, so 
whatever responded to my-asws love is sweet and good, and whatever did not respond to 
my-asws love is bad and bitter, and I-asws believe that his watermelon is from what did not 
respond to my-asws love’.19  

 

Additional Ahadith: 

لخحْلَفَاءِ وَ قاَلَ فِيهِ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ جَعْفَرح  كَانَ بِلَالٌ محؤَذِّنَ رَسحولِ اللََِّّ ص فَـلَمَّا قحبِضَ رَسحولح اللََِّّ ص لَزمَِ بَـيْتَهح وَ لمَْ يحـؤَذِّنْ لِأَحَدٍ مِنَ ا  ختص، الإختصاص 
بُّنَا أهَْلَ الْبَيْتِ وَ لَعَنَ اللََّّح صحهَيْباً فإَِنَّهح كَانَ يحـعَادِينَا  بْنح مححَمَّدٍ ع رَحِمَ   اللََّّح بِلَالًا فإَِنَّهح كَانَ يُحِ

 
19 Bashaarat Al Mustafa-saww Li Shia Al Murtaza-asws - P 4 H 75 
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(The book) ‘Al-Ikhtisas’ – ‘Bilal-ar was a Muezzin of Rasool-Allah-saww. When Rasool-Allah-

saww passed away, he-ar stayed in his house and did not call the Azaan for anyone from 
the caliphs; and Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said regarding him: ‘May 
Allah-azwj have Mercy on Bilal-ar, for he used to love us-asws the People-asws of the 
Household, and may Allah-azwj Curse Suheyb for he was inimical to us-asws’.  

 وَ في خَبَرٍ آخَرَ كَانَ يَـبْكِي عَلَى عحمَرَ. 

And in another Hadeeth – ‘He (Suheyb) used to cry upon Umar’’.20 

دَخَلَ رَجحلٌ مِنْ أهَْلِ الشَّامِ عَلَى   بيِهِ قاَلَ:يب، تهذيب الأحكام مححَمَّدح بْنح عَلِيِّ بْنِ مَحْبحوبٍ عَنْ محعَاوِيةََ بْنِ ححكَيْمٍ عَنْ سحلَيْمَانَ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أَ   -
 . مَنْ أذَِنَ أَبي عَبْدِ اللََِّّ ع فَـقَالَ لَهح إِنَّ أوََّلَ مَنْ سَبَقَ إِلَى الْْنََّةِ بِلَالٌ قاَلَ وَ لمَ قاَلَ لِأنََّهح أوََّلح 

(The book) ‘Tahzeeb Al Ahkam’ – ‘Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Muawiya Bin Hukeym, from 
Suleyman Bin Ja’far, from his father who said,  

‘A man from the people of Syria came to Abu Abdullah-asws and he-asws said to him, ‘The 
first one to precede to the Paradise would be Bilal-ar’. He said: ‘And why?’ He-asws said: 
‘Because he-ar was the first one to call the Azaan’’.21 

 

 
20 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 37 H 125 
21 Bihar Al Anwaar – V 22, The book of our Prophet-saww, P 3 Ch 37 H 128 


